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<Article2>Artikel 10 bis – lid 2 bis – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van lid 2, derde alinea, punt d), van dit artikel wordt het maximale jaarlijkse verminderingspercentage dat moet worden toegepast op de actualisering van warmte- en brandstofbenchmarks voor de periode van 2027 tot en met 2030 verlaagd tot een waarde die waarborgt dat de in artikel 10 bis, lid 5 bis, bedoelde extra hoeveelheid volledig wordt gebruikt en dat geen vermindering overeenkomstig artikel 10 bis, lid 5, van toepassing is.
	Niettegenstaande lid 2, derde alinea, punten c) en d), stelt de Commissie de benchmarks voor warmte en brandstoffen voor de periode van 2027 tot en met 2030 vast op het niveau van de overeenkomstige benchmarks die van toepassing waren voor de periode van 2021 tot en met 2025. De Commissie stelt overeenkomstig lid 2 de uitvoeringshandelingen vast die nodig zijn voor de toepassing van deze alinea.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De warmte- en brandstofbenchmarks moeten worden bevroren op het niveau van 2021-2025. Een verdere aanscherping zou de kosteloze toewijzing van emissierechten verminderen en de productiekosten voor Europese industriële bedrijven verhogen. Gezien de hoge energieprijzen en de internationale concurrentie hebben bedrijven behoefte aan een betrouwbaar regelgevingskader en bescherming tegen extra ETS-lasten.



</Amend>
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
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	Wat de actualisering van de warmte- en brandstofbenchmarks voor het jaar 2027 betreft, wordt het toe te passen maximale jaarlijkse verminderingspercentage verlaagd tot een procentuele waarde waarbij 40 % van de aanpassing op grond van de eerste alinea wordt benut en ervoor wordt gezorgd dat er geen vermindering overeenkomstig artikel 10 bis, lid 5, van toepassing is.
	Niettegenstaande lid 2, derde alinea, punten c) en d), van dit artikel stelt de Commissie de benchmarks die worden gebruikt voor de berekening van de kosteloze toewijzing op basis van de warmte- en brandstofbenchmarks voor het jaar 2026 vast op het niveau van de overeenkomstige benchmarks die van toepassing waren voor de periode van 2021 tot en met 2025. Binnen drie maanden na de inwerkingtreding van deze verordening stelt de Commissie overeenkomstig lid 2 van dit artikel de uitvoeringshandelingen vast die nodig zijn voor de toepassing van deze alinea en wijzigt zij zo nodig de desbetreffende handelingen overeenkomstig lid 5 van dit artikel en artikel 11, lid 3. De lidstaten herberekenen de kosteloze toewijzing voor 2026 op deze basis. Indien de herberekende hoeveelheid groter is dan de reeds kosteloos toegewezen hoeveelheid, wordt het verschil samen met de kosteloze toewijzing voor 2027 toegekend. Toewijzingen die reeds overeenkomstig de wet hebben plaatsgevonden, blijven ongewijzigd. Terugvordering van emissierechten louter op basis van deze herberekening is uitgesloten. Voor de herberekening wordt gebruikgemaakt van de reeds beschikbare gegevens, voor zover die gegevens toereikend zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De bevriezing van de warmte- en brandstofbenchmarks moet reeds in 2026 volledig van kracht worden. De geplande herberekening zorgt ervoor dat bedrijven niet slechts gedeeltelijk van de verlichting profiteren. De toekenning met terugwerkende kracht van extra emissierechten in 2027 maakt uitvoering mogelijk met behoud van rechtszekerheid en zonder onnodige aanvullende rapportageverplichtingen.
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	De aanvullende kosteloze toewijzing die voortvloeit uit de toepassing van de eerste en tweede alinea van dit lid wordt uitsluitend gedekt door de hoeveelheden emissierechten die krachtens artikel 10 bis, leden 5 en 5 bis, rechtmatig beschikbaar zijn voor kosteloze toewijzing. Emissierechten die nog niet zijn toegewezen, kunnen eveneens in aanmerking worden genomen, mits het gebruik ervan voor dit doel is toegestaan krachtens het toepasselijke Unierecht. Alvorens de aanvullende kosteloze toewijzing vast te stellen, bepaalt de Commissie de hoeveelheden emissierechten die voor dit doel beschikbaar zijn, rekening houdend met de bestaande toewijzingsaanspraken. De regelmatige veilinghoeveelheden waarop de lidstaten overeenkomstig artikel 10, lid 2, onder a), recht hebben, worden noch direct, noch indirect door de toepassing van dit lid verminderd. De totale hoeveelheid emissierechten die in het kader van het EU-emissiehandelssysteem beschikbaar is, blijft ongewijzigd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De extra kosteloze toewijzing is bedoeld om de lasten voor de Europese industrie te verlichten zonder afbreuk te doen aan de te veilen hoeveelheden en bijgevolg aan de potentiële inkomsten van de lidstaten. Voor dit doel mogen alleen wettelijk beschikbare emissierechtenreserves worden gebruikt. De financiële autonomie van de lidstaten en de bestaande wettelijke toewijzingslimieten blijven behouden.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
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	De aanvullende kosteloze toewijzing krachtens de eerste en tweede alinea van dit lid vindt slechts plaats voor zover de voor dit doel vereiste emissierechten beschikbaar zijn overeenkomstig de derde alinea van dit lid, zonder dat daartoe een vermindering van de kosteloze toewijzing aan andere installaties vereist is door de toepassing van de uniforme transsectorale correctiefactor op grond van lid 5. Indien de extra hoeveelheid emissierechten die nodig is om de eerste en tweede alinea ten uitvoer te leggen, groter is dan de voor dat doel beschikbare hoeveelheid, wordt de extra toewijzing, voor zover nodig, op pro-ratabasis uniform gemaximeerd. De Commissie specificeert de noodzakelijke aanpassingen in de in lid 2 bedoelde uitvoeringshandelingen. Daarbij ziet zij erop toe dat emissierechten niet meer dan eens worden meegeteld en dat de toepasselijke maxima voor kosteloze toewijzing in acht worden genomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De verlichting die door hogere kosteloze toewijzingen wordt geboden, mag niet leiden tot extra bezuinigingen op andere industriële installaties. Een uniform pro-ratamaximum in geval van ontoereikende emissierechtenreserves zorgt ervoor dat de wettelijke maximale toewijzingen in acht worden genomen. Tegelijk voorkomt dit dat emissierechten dubbel worden geteld en dat de reguliere veilinghoeveelheden van de lidstaten worden verstoord.
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	Lid 2 bis is niet van toepassing op kosteloze toewijzingen voor installaties die economische activiteiten verrichten die vallen onder de NACE-codes 0610, 0620, 1920 en 4950 in bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1893/2006 van het Europees Parlement en de Raad*.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Exempting certain activities in the oil and natural gas industry from relief through adjusted heat and fuel benchmarks leads to unequal treatment of energy-intensive sectors. Given that European natural gas storage levels in October 2026 were below historical averages and in light of the upcoming further implementation of the Methane Regulation (EU) 2024/1787, any additional regulatory cost burdens on the European energy supply must be examined with particular care. The relief provision should therefore also apply to the affected activities in the oil and natural gas sectors. This is intended to prevent additional competitive disadvantages and ensure reliable framework conditions for Europe’s energy supply.
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